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Klimatyzator przenosny

Dziekujemy za wybdr naszego produktu.
Dla poprawnego dziatania, prosimy zapoznac sie doktadnie z instrukcjg i starannie jg zachowywac.
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Wstep

Dziekujemy za zakup klimatyzatora. Mamy nadzieje, ze bedzie on spetnia¢ Panstwa
wymagania komfortu dla domu, domku letniskowego lub biura.

Urzadzenie mozna przenosi¢ z pomieszczenia do pomieszczenia i mozna zainstalowacd
go w ciggu tylko kilku minut.

Urzadzenie ma kilka funkcji. Zarowno cyrkulacje jak i obrébke powietrza.
Oznacza to, ze urzadzenie moze dziata¢ jako klimatyzator, osuszacz lub tylko
wentylator.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktore sg niezbedne, aby w petni korzystac z
tej jednostki.

Prosze poswieci¢ kilka minut na przeczytanie instrukcji. Jesli urzadzenie jest uzywane
i wiasciwie serwisowane, daje to wiele lat bezproblemowego funkcjonowania.
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Dane techniczne

1. Urzadzenie nie moze byc¢ instalowane w pralni.

2. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
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producenta lub jego serwis lub wykwalifikowany personel w celu unikniecia ryzyka.

3. Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby byt dostep do wtyczki.
4. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dla

instalacji elektrycznych

[ )0y

POSTEPOWANIE: Nie wyrzucac tego produktu jako niesortowane
odpady komunalne. Osobne gromadzenie takich odpaddéw
jest konieczne dla ich specjalnego przetworzenia.

. Czynnik chtodniczy R410A (R32 / 125: 50/50): 1975
. Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnetrznego.

Grafika w tej instrukcji ma charakter tylko schematyczny, nalezy zapoznac sie z

rzeczywistym produktem.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

e Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci nie mtodsze jak 8 lat i osoby
Z ograniczong sprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg lub brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli bedgq nadzorowane lub zostang poinstruowane o
sposobie korzystania z urzadzenia w sposdb bezpieczny i zrozumiejg mozliwe
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacje nie
moze by¢ wykonane przez dzieci bez nadzoru.

e Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy warunki zasilania sg zgodne z
tabliczkg znamionowa.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji klimatyzatora, nalezy
wytaczy¢ go i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

e Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie zostat przygnieciony przez twarde
przedmioty.

e Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka lub przenoszeniu klimatyzatora nie ciggnij lub
nie przecigqgaj przewodu zasilajacego.

e Nie nalezy wktadac¢ ani wytgczac¢ wtyczki mokrymi rekami.

e Nalezy uziemic¢ urzadzenie. Upewnij sie, ze uziemienie jest wykonane w prawidtowy
sposob.

e Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producent lub
uprawniong osobe.

e W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnych (np zapach spalenizny), nalezy
natychmiast odfgczyc¢ zasilanie, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym dilerem.

e Gdy nikt nie nadzoruje urzadzenia, nalezy go wytaczy¢ i wyjaé wtyczke z gniazdka
lub odtaczyc zasilanie.

e Nie nalezy dopuszcza¢ do spryskiwania lub zalania wodg klimatyzatora. W
przeciwnym razie, moze to spowodowac zwarcie lub jego uszkodzenie.

e Waz do odpowadzenia skroplin nie moze byc¢ stosowany dla temperatury nizszej niz
0C. W przeciwnym razie moze to spowodowac wyciek wody do klimatyzatora.

e Zabrania sie pracy urzadzen grzewczych w poblizu klimatyzatora.

e Nalezy unikac zrodet ognia, obiektow fatwopalnych i zagrazajgqcych wybuchem.

e Dzieci i osoby niepetnosprawne nie mogg korzystac z osuszacza bez nadzoru.

e Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie klimatyzatorem lub wspinac sie na niego.
e Nie nalezy kfas¢ lub zawieszac¢ kapigcych obiektéw powyzej klimatyzatora.

e Nie nalezy naprawiac lub demontowaé¢ samemu klimatyzatora.

e Zabrania sie wktadania jakichkolwiek przedmiotéw do klimatyzatora.
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Warunki pracy

Klimatyzator musi pracowa¢ w zakresie
temperatur: 16°C ~ 35°C.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytku wewnetrznego.

Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby
wtyczka byta dostepna.

Ten klimatyzator moze by¢ uzywany
tylko w warunkach domowych, a nie
przemystowych.

Nalezy zapewnic przestrzen wokot
klimatyzatora co najmniej 12" (50cm).

Nie nalezy korzystac z klimatyzatora w
wilgotnym Srodowisku.

Nalezy zachowac czysty wlot i wylot
powietrza, oraz ich nie blokowac.

Podczas pracy, zamknij drzwi i okna,
aby poprawi¢ efekt chtodzenia.

Klimatyzator nalezy umiescic¢ na
gtadkiej i ptaskiej powierzchni do pracy,
aby uniknac¢ hatasu i wibracji.

Ten klimatyzator jest wyposazony w
kétka. Koétka powinny dac sie przesuwacd
sie na gtadkiej i ptaskiej podtodze.
Zabrania sie przechyla¢ lub odwracac
klimatyzator. Jesli zaistnieje
nieprawidtowos¢, nalezy natychmiast
odtgczyc¢ zasilanie i skontaktowac sie z
dilerem.

Nalezy unika¢ bezposredniej ekspozycji
Swiatta stonecznego.

KCC
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Nazwy czesci

Panel wyswietlacza

Odbiornik zdalnego pilota

Wylot powietrza

Rolka

Uchwyt

Goérna krata wlotu powietrza

Wentylator wyrzutowy
gorgcego powietrza

Dolna krata wlotu powietrza
Kabel zasilajacy

Pilot zdalnego sterowania
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UWAGA:

Rura wyrzutowa ciepta i
inne akcesoria montazowe
nie mogq byc¢ nigdy
potraktowane

jako odpady komunalne.
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Wprowadzenie do pracy z panelem sterowania

4 o Jl
Time: Sleep
=) 1 2 6
*Tryb grzania nie
uzywany w tym model.
1. Zasilanie

Nacis$nij przycisk raz, aby uruchomic i naci$nij jeszcze raz, aby wytaczy¢ urzadzenie.

2. Tryby pracy
Naci$nij ten przycisk, aby zmienic¢ tryb pracy, jak ponizej:
Cool » Dry > Fan - Cool (Tryb grzania nie uzywany w tym modelu)

3. VA

W trybie "COOL" lub "HEAT", nacisnij przycisk Y/ raz, temperatura zmaleje o 1°C(°F). Nacisnij
przycisk /\ raz, temperatura wzro$nie o 1°C(°F). Temperatura moze by¢ wybierana w zakresie od
16°C(61°F) ~ 30°C(86°F).

4. Fan
Nacisnij ten przycisk aby zmieni¢ prace wenylatora w kolejnosci:
Low - Med - Turbo - Auto

5. Timer sterownik czasowy

Nacis$nij przycisk TIMER, aby wejs¢ w tryb ustawiania timera. W tym trybie, nacisnij przycisk /\ lub
Y, aby dostosowac ustawienie timera. Ustawienie timera bedzie zwiekszane lub zmniejszane co 0,5
godziny w ciggu 10 godzin, natomiast dla ustawienie timera w sytuacji powyzej 10 godzin zmiany beda
odbywac sie przy zwigekszaniu lub zmniejszaniu co 1 godzing, nalezy naciskac¢ takze /\ lub 3. Po
zakonczeniu ustawienia timera, urzadzenie wyswietla temperature, jesli nie ma zmian przez 5 sekund.
Jesli funkcja timera jest uruchomiona, wskaznik gérny zachowa status wyswietlacza. W innym razie nie
bedzie wyswietlenia. W trybie timera, nacisng¢ przycisk timer ponownie, aby wytaczy¢ jego tryb.

6. Tryb sleep

Nacis$nij przycisk sleep, aby wejs¢ w tryb uspienia. Jesli sterownik pracuje w trybie chtodzenia, po
trybie uspienia wystartuje, ustawiona temperatura wzrosnie o 2°C w ciggu 2 godzin, a nastepnie
urzadzenie bedzie pracowaé w tej temperaturze przez caty czas; Podczas, gdy regulator pracuje w
trybie ogrzewania, po trybie uspienia wystartuje, ustawiona temperatura spadnie o 2°C w ciggu 2
godzin, a nastepnie bedzie jednostka bedzie pracowac w tej temperaturze przez caty czas. Funkcja
uspienia nie jest dostepna ani dla trybu wentylatora, trybu osuszania ani trybu automatycznego.
Jesli funkcja uspienia jest uruchomiona, wskaznik gérny zachowa wys$wietlacz stanu. Inne, nie bedq
wyswietlane.
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Tryby pracy

Tryb COOL [chtodzenie]

1. Nalezy wybra¢ miejsce w poblizu drzwi i okien, zainstaluj rure wyrzutowa.

2. Nacisnij przycisk "MODE", aby wybrac tryb “COOL".

3. Naciénij przycisk 7\ lub V', aby ustawi¢ odpowiednig temp. w zakresie 16°C
(61°F) ~ 30°C (86°F).

Tryb DRY [osuszanie]

Prosze zamkna¢ drzwi i okna, w celu uzyskania lepszego efektu osuszania: Nacisnij
klawisz “"MODE”, wybierz tryb "DRY”, urzadzenie bedzie pracowac¢ w tym trybie, w tym
samym czasie, gérny silnik pracuje z matg predkoscia, bez regulaciji.

Tryb FAN [wentylator]
Gdy urzadzenie pracuje w trybie FAN, mozna wybra¢ 3 predkosci.

Przyciski na pilocie

€ Przycisk ON/OFF

" AIR HEALTH X_FAN 9 Przycisk MODE

HuMTY G F ]

& [FILTRR :—:F% e Przycisk +/-
2y Ty e’ € @ przycisk FAN
Ay 35' Smi © przycisk S |
SO s _

b = 0 Przycisk =

(‘oNoFF ) @g{@

) Przycisk HEALTH / SAVE
@ Przycisk X-FAN

(Uwaga: X-FAN jest taki sam jak BLOW)

- [+

—

@ ?[ - %
6 HEALTH|SAVE -

e XfFAN] TEMPI [TIMER

TURBO] SLEEPI [ LIGHT

e/

?@Q

© przycisk TEMP

@ przycisk TIMER
€@ Przycisk TURBO
@ przycisk SLEEP
@ Przycisk LIGHT

® 600 ©
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Wprowadzenie dla ikon na wyswietlaczu

Tryb powietrza

(Funkcja nie jest uzywana w tym modelu)

Tryb auto -
Tryb chtodzenia -

Tryb osuszania -
Tryb wentylatora -
Tryb grzania -

(Funkcja nie jest uzywana w tym modelu)

Blokada rodzicielska

____________________
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temp.
I/_\[ :Nastawa temp.
@ :Temp. powietrza wewn.
Qé:Temp. powietrza zewn.
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Nastawa predkosci wentylatora
Wysytanie sygnatu

Tryb zdrowia

X-fan

Nastawa temperatury

Tryb turbo
TIMER WL/TIMER WYL

Nastawa czasu
Zaluzje w lewo & w prawo

Zaluzje do géry & do dotu

Wprowadzenie do przyciskow na pilocie

Uwaga:

e Po podtaczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek a wskaznik pracy O jest ON
(czerwony wskaznik). Mozna obstugiwac klimatyzator poprzez zdalnego pilota.
e Przy statusie ON, po kazdym nacisnieciu przycisku zdalnego pilota, ikona sygnatu

—

wskazuje ze sygnat zostat wystany do klimatyzatora.
e Przy statusie OFF, ekran wysSwietlacza zdalnego pilota pokaze ustawiong,

temperature.

*" raz btysnie na zdalnym pilocie . Klimatyzator wyda dzwiek, ktory

Przy statusie ON, ekran wyswietlacza zdalnego pilota pokaze odpowiednio ikone

uruchamianej funkcji.

1. Przycisk ON/OFF

Nacisniecie tego przycisku wtacza lub wytgcza klimatyzator. Po wtgczeniu jednostki,

wskaznik pracy LI) na jednostce wewnetrznej jest ON (zielony wskaznik. Kolor moze
by¢ rézny dla roznych modeli) jednostka wewnetrzna wyda dzwiek.
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2. Przycisk MODE

Naciskajac ten przycisk mozna wybrac zadany tryb pracy:

AUTO COOL DRY FAN HEAT *

( 0 * “‘ :‘ Iz : *Tryb grzania nie

uzywany w tym model.

e Po wybraniu trybu auto, klimatyzator zacznie prace automatycznie zgodnie z temperatura
otoczenia. Ustawionej temperatury nie mozna regulowac i przez to nie moze by¢ wyswietlona.

Naciskajac przycisk "FAN” mozna regulowac predkos¢ wentylatora. Naciskajac przycisk ,l,:;l mozna
regulowac kat pochylenia zaluzji.

e Po wybraniu trybu cool, klimatyzator zacznie chtodzi¢. Wyswietlacz Cool * na jednostce
wewnetrznej jest ON. Naciskaj¢ przycisk ”"+” lub ”-” mozna regulowac nastawiang temperature.
Naciskajac przycisk "FAN” mozna regulowac predkos¢ wentylatora. Naciskajac przycisk ;)' mozna
regulowac kat pochylenia zaluzji.

e Po wybraniu trybu dry, klimatyzator zacznie osusza¢ przy matej predkosci. Wyswietlacz Dry 6“
na jednostce wewnetrznej jest ON. Przy trybie dry, predkosci wentylatora nie mozna regulowac.
Naciskajac przycisk l},l mozna regulowac kat pochlenia zaluzji.

e Po wybraniu trybu fan, klimatyzator zacznie prace wentylatora. Wszystkie wskazniki tryboéw pracy
na jednostce wewnetrznej sq OFF. Wskaznik pracy jest ON. Naciskajac przycisk “FAN” mozna
mozna regulowac predkos$¢ wentylatora. Naciskajgc przycisk :_:\I mozna regulowac kat pochylenia
. . 7
zaluzji.

3. Przyciski "+" lub "-"

e Po kazdym nacisnieciu przycisku "+” lub ”-”, mozna podwyzszy¢ lub obnizy¢ nastawiang
temperature 1°C. Przytrzymaj przycisk “+” lub "-", 2s pdzniej ustawiana temperatura na zdalnym
pilocie zmieni sie szybko. Po osiggnieciu zgdanego czasu, zwolni¢ przycisk.

Wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej bedzie sie odpowiednio zmieniac¢. (Nie mozna
regulowac temperatury dla trybu auto)

e Przy ustawieniu TIMER ON, TIMER OFF lub Clock, nacis$nij przycisk "+” lub "-" aby regulowac czas.
(Zobacz opis szczegoétdéw dla przycisku TIMER)

4. Przycisk FAN

Naciskajac ten przycisk mozna ustawiac¢ predkos¢ wentylatora kolejno:

C’Auto_’A > ol i ' —>
Uwaga:

e Dla ustawienia predkosé¢ AUTO, silnik wentylatora jednostki wewnetrznej bedzie regulowat predkosé
(high, medium or low speed) zgodnie z temperaturg powietrza.

e Predko$¢ wentylatora dla trybu dry jest niska.

10
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5. Przycisk >l
e Nacisnij ten przycisk aby uruchomié lub zatrzyma¢é funkcje wychylania sie zaluzji do géry & do dotu.
Zdalny pilot ma ustawienia domysine prostego wychylania zaluzji.
\
e Nacisnij przyciski + i 3,' jednoczesnie przy wytaczonej jednostce OFF aby przetaczy¢ pomiedzy
prostym i statycznym wychylaniem; 3)' bty$nie na 2 sekundy.

e W warunkach statycznych wychylania zaluzji, naci$nij przycisk é;l, kat wychylenia zaluzji do géry &
do dotu bedzie zmieniat sie nastepujaco:

A}
Cﬂ‘—;,l—“l —— 1
nie — /I «— /I

wyswietlany
(zatrzymanie zaluzji poziomej
w aktualnej pozycji)

e Jezeli jednostka jest wytaczona w czasie gdy zaluzja zatrzyma sie one w aktualnej pozycji.

Uwaga:

\
Przy wyborze :_:,I z pilota, zostaje uruchomione automatyczne wachlowanie. Pozioma zaluzja
klimatyzatora bedzie wychyla¢ sie automatycznie maksymalnie w gére i w doét.

\ ~
Przy wyborze I ® I k _I k /I ® /I /I z pilota, zaluzja pozioma zostanie unieruchomiona w danej
pozycji takiej jak pokazuje ikona.

6. Przycisk S

e Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje wychylania w lewo i prawo. Pilot zdalnego
sterowania ma ustawienie domysine - proste wychylenie.

e Nacisnij przyciski + i /ﬁ w tym samym czasie gdy jednostka jest wytaczona OFF, aby przetaczy¢

I

miedzy prostym i statycznym wychyleniem; /%~ kontrolka miga przez 2 sekundy.

e W statycznym stanie zaluzji, nacisnij przycisk, kat wychylenia zaluzji w lewo i w prawo bedzie
zmieniac¢ sie jak ponizej:

[ ]
<—>= = =
Brak 4—— == 4+—=me—==
wyswietlenia )
(zaluzja pionowa (Kat wychylenia jest wyswietlany dynamicznie)

zatrzymuje sie w
biezacej pozycji)

e Jesli urzadzenie jest wytaczone podczas pracy zaluzji, zatrzymuje sie ona w aktualnej pozyciji.

[ ]
e Po wyborze /| z pilota, zostaje uruchomione automatyczne wachlowanie. Pionowa zaluzja
klimatyzatora bedzie wychyla¢ sie automatycznie maksymalnie w prawo w lewo.

e Przy wyborze ™, T WEm = == pilota, zaluzja pionowa zostanie unieruchomiona w danej
pozycji takiej jak pokazuje ikona.

11
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7. Przycisk HEALTH / SAVE

Funkcja HEALTH:
Nacisnij przycisk HEALT aby skutecznie usuna¢ nieprzyjemny zapach i znajdujace sie bakterie w
powietrzu cyrkulacyjnym ze skutecznoscig do 90%., dzieki wbudowanemu adapterowi "Cold Plasma”.

(Funkcja AIR nie jest uzywana w tym modelu.)

Funkcja SAVE:
Nacisnij przycisk SAVE w czasie gdy urzadzenie pracuje w trybie COOL (chtodzenia), przetaczy sie
wowczas na tryb SAVE a wyswietlacz zdalnego sterownika pokaz “SE”.

W trybie SAVE, nie jest mozliwa regulacja nastawy temperatury i urzadzenie pracuje w trybie Auto.
Aby wyjs¢ z trybu pracy SAVE, nacisnij ponownie przycisk SAVE.

8. Przycisk X-FAN
Po nacisnieciu tego przycisku w trybie pracy chtodzenie lub osuszanie , zdalny pilot wyswietli znak
"X-FAN" a funkcja ta zostanie uruchomiona.

Uwaga:

e Po uruchomieniu funkcji X-FAN, kiedy jednostka jest wytgczona, wentylator jednostki wewnetrznej
bedzie kontynuowat prace na matej predkosci w celu osuszenia resztek wilgoci z wnetrza jednostki
wewnetrznej.

e Kiedy jednostka pracuje w trybie X-FAN, naci$nij przycisk "X-FAN"aby wytaczy¢ funkcje X-FAN.
Wentylator jednostki wewnetrznej zatrzyma sie natychmiast.

9. Przycisk TEMP

Nacis$nij ten przycisk aby moc zobaczy¢ na wyswietlaczu ustawiong temperature jednostki wewnetrznej,
temperature pomieszczenia lub otoczenia. Tempeartura jest ustawiana cyklicznie na zdalnym pilocie jak

pokazano:

bez

wyséwietlenia—»
N B

(o]

e Przy wybraniu ﬁ na zdalnym pilocie lub braku wyswietlenia, wskaznik temperatury na jednostce
wewnetrznej wyswietli ustawiona temperature.

e Przy wybraniu ‘ﬂ na zdalnym pilocie, wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietli
temperature pomieszczenia.

e Przy wybraniu ‘/._\lé na zdalnym pilocie, wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietli

temperature otoczenia.

Uwaga:
e Wyswietlacz temperatury otoczenia nie wystepuje w niektérych modelach. Kiedy jednostka

wewnetrzna odbiera sygnat Qé, jest wyswietlana ustawiona temperatura pomieszczenia.
e Tylko modele jednostek wewnetrznych ktére majg wyswietlacz dual-8.

12
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10. Przycisk TIMER

Automatyczne wytaczanie:

Nacisnij przycisk TIMER, gdy system jest wtgczony, aby ustawi¢ wytacznik czasowy.
"HOUR"” i "OFF” miga. Uzyj przyciskdéw + i - , aby ustawi¢ czas (regulacja co pét godziny
na kazde przycisniecie), po ktérym urzadzenie musi by¢ wytaczone. Nastepnie ponownie
nacisnij przycisk TIMER, aby zapisa¢ ustawienia. Aby skasowac¢ funkcje, ponownie nacisnij
przycisk TIMER.

Automatyczny start:
Nacisnij przycisk TIMER, gdy system jest wytaczony,aby ustawi¢ przetacznik czasowy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla automatycznego wytgczenia.
Uwaga:

e Zakres ustawienia czasu: 0.5-24 godzin.
e Przedziat czasowy pomiedzy dwoma operacjami nie moze przekracza¢ 5s. W przeciwnym razie,

zdalny pilot opusci automatycznie status ustawien.

11. Przycisk TURBO

Naciskajqc ten przycisk w trakcie trybu pracy chtodzenia i grzania, klimatyzator wejdzie szybko w tryb
chtodzenia lub szybko w tryb grzania. Znak "TURBO” jest wyswietlany na zdalnym pilocie. Nacisnij ten

przycisk ponownie aby wyjs¢ z funkcji turbo a znak "TURBQO” zniknie ze zdalnego pilota.

12. Przycisk SLEEP

Naciskajac ten przycisk w trakcie trybu pracy chtodzenia i grzania, mozna uruchomic¢ funkcje sleep.
Ikona Q wyswietli sie na zdalnym pilocie. Naci$nij ten przycisk ponownie aby skasowa¢ funkcje sleep.
Ikona Q' zniknie ze zdalnego pilota.

13. Przycisk LIGHT

Naciskajac ten przycisk mozna wytaczy¢ podswietlenie wyswietlacza jednostki wewnetrzej. Ikona‘-"g‘_j;':'
zniknie ze zdalnego pilota. Nacisnij ten przycisk ponownie aby witaczy¢ podswietlenie wyswietlacza
jednostki wewnetrzej. Ikona (' wyswietli sie na zdalnym pilocie.

Wprowadzenie funkcji dla kombinacji przyciskow

Funkcja child lock - ochrona rodzicielska

Naciskajacprzyciski "+” i ”-” rdwnoczesnie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje ochrony rodzicielskiej.
Jezeli funkcja ta jest wtaczona, ikona ﬁ wyswietli sie na zdalnym pilocie. Jezeli zdalny pilot pracuje
ikona ﬁ btysnie trzy razy, w tym czasie zdalny pilot nie wysle sygnatu.

Funkcja przetgczania temperatury na wyswietlaczu

Po wytaczeniu urzadzenia przez zdalnego pilota, nacisnij jednoczesnie przyciski “-” i “"MODE", aby
przetgczy¢ pomiedzy °C i °F.
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Przewodnik po trybach pracy
Po podtaczeniu zasilania, nacisnij przycisk _ONJ’OFF)' na zdalnym pilocie aby wtaczy¢ klimatyzator.

2. Naciénij przycisk (MOPED aby wybra¢ zadany tryb pracy: AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT.

3. Nacisnij przycisk “+” lub ”-” aby ustawi¢ wymagang temperature. (Temperatury nie mozna
regulowac w trakcie trybu auto).

4. Nacisnij przycisk [ FAN | aby ustawi¢ wymagang predkos¢ wentylatora: auto, low, medium, high
speed.

5. Nacisnij przycisk N aby wybra¢ kat nawiewu wentylatora.

Wymiana baterii w zdalnym pilocie  adajnik sygnatu  baterie

1. Nacisnij tylng obudowe zdalnego pilota w miejscu oznaczonym
"OPEN" jak pokazano na rysunku, a potem wypchnij pokrywke
kieszeni baterii w kierunku strzatki.

2. Wymien dwie suche baterie 7# (AAA 1.5V), i sprawdz ich
prawidtowos¢ polaryzacji.

3. Zatdz ponownie pokrywke kieszeni baterii.

pokrywka kieszeni baterii

UWAGI
e Podczas pracy, skieruj nadajnik sygnatu zdalnego pilota na okienko odbiornika na jednostce
wewnetrnej.

e Odlegtos¢ pomiedzy nadajnikiem sygnatu a okienkiem odbiornika nie moze by¢ wieksza niz 8 m,
oraz nie powinno by¢ zadnych przeszkdd pomiedzy nimi.

e Sygnat moze byc tatwo zaktdcany w pomieszczeniu gdzie jest lampa fluorescencyjna lub sg telefony
bezprzewodowe, Zdalny pilot powininen zosta¢ zblizony do jednostki wewnetrznej podczas jej

pracy.
e Wymogiem jest przy wymianie nowych baterii to, ze obie muszg by¢ tego samego modelu.

e W przypadku nie uzywania diuzszy czas zdalnego pilota prosze wyjac z niego baterie.

o Jezeli wyswietlacz zdalnego pilota. jest niewyrazny Iub nic nie pokazuje, prosze wymienic baterie.
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Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie:

e Przed czyszczeniem klimatyzatora, prosze wytaczy¢ jednostke i odtaczy¢ zasilanie. W przeciwnym
razie, moze dojs¢ do porazenia pragdem.

e Nie nalezy my¢ klimatyzatora woda. W przeciwnym razie, moze doj$¢ do porazenia pradem.
e Nie nalezy uzywac lotnych substancji (takich jak rozcienczalnik lub spray) do czyszczenia
klimatyzatora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia obudowy klimatyzatora.

Czyszczenie obudowy i kratki

Czyszczenie obudowy zewnetrznej:
Jesli jest kurz na powierzchni zewnetrznej, prosimy uzywac¢ miekkiego
recznika, aby jg wytrzec. Jesli obudowa jest bardzo brudna (np.

zattuszczona), prosze uzy¢ neutralnego srodka zmywajacego aby jg wytrzed.
Czyszczenie kratki: Uzyj srodka czyszczacego lub miekkiej szczotki.

Czyszczenie filtra

1. Zdejmowanie filtra
a. Nacisnij klamre jak pokazano na
rysunku, i wyjmij filtr 1;
b. Wyciagnij filtr 2.

2. Czyszczenie filtrow
Uzyj srodka czyszczacego lub wody do
czyszczenia filtra. Jezeli filtr jest bardzo brudny
(np.. zattuszczony ), uzyj cieptej wody 40°C
(104°F) zmieszanej z neutralnym s$rodkiem
zmywajgacym do czyszczenia i potdéz w
zacienionym miejscu aby go wysuszyc.

3. Montowanie filtrow
Po oczyszczeniu i wysuszeniu filtrow zamontuj je prawidtowo.

Uwaga:

e Filtry powinny by¢ czyszczone co okoto trzy miesigce. W przypadku duzego zapylenia, mozna
zwiekszy¢ czestotliwos¢ czyszczenia.

e Nie nalezy suszyc filtréw ogniem lub suszarkg do wtoséw, gdyz spowoduje to deformacje lub
nadpalenie.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie rury wyrzutowej ciepta

Wyjmij rure z klimatyzatora, oczys¢ i wysusz, a nastepnie zamontuj.

(Na temat sposobu montazu i demontazu, prosze przeczyta¢ w instrukcji “Instalacja i
demontaz rury wyrzutowej”).

Sprawdzenie przed sezonem uzytkowania

1. Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza sg zablokowane.

2. Sprawdz, czy wtyczka i gniazdo sg w dobrym stanie.

3. Sprawdz, czy filtr jest czysty.

4. Sprawdz, czy baterie sq zainstalowane w pilocie.

5. Sprawdz, czy zespdt uchwytu okna i demontowalnej rury ciepta jest zainstalowany
szczelnie.

6. Sprawdz, czy rura wyrzutowa ciepta jest uszkodzona.

Sprawdzenie po sezonie uzytkowania

Odftacz zasilanie.

Oczysc filtr i obudowe zewnetrzna.

Usun kurz i rézne zanieczyszczenia z klimatyzatora.

Usun zbierajacg sie wode w podstawie (przeczytaj rozdziat "Odwadnianie”

- szczegoty).

Sprawdz, czy uchwyt okna jest uszkodzony. Jezeli tak, prosze skontaktowac sie z
dilerem.

B ol

Ul

Ditugotrwate sktadowanie

Jezeli klimatyzator nie jest uzywany dtugi czas, prosimy o jego konserwacje

przy zachowaniu nastepujgcych wtasciwych czynnosci:

1. Upewnij sie, ze nie gromadzi sie woda w podstawie a demontowalna rura ciepta
jest odtgczona.

2. Wyjmij wtyczke i zwin przewdd zasilajacy.

3. Oczysc klimatyzator i zapakuj aby zabezpieczy¢ go przed kurzem.

Uwagi dla zagospodarowania odpadéw

e Wiele materiatdw opakowaniowych jest surowcem podlegajacym recyklingowi.
Prosze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu.

e W przypadku utylizacji klimatyzatora, prosimy o kontakt z lokalnym centrum
recyklingu lub doradcg serwisowym w celu uzyskania informacji o wtasciwym
sposobie postepowania.
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Analiza usterek

Prosimy sprawdzi¢ ponizsze pozycje przed pytaniem sie serwisantow. Jesli usterka nadal nie bedzie
mogta by¢ wyeliminowana, prosimy o kontakt z lokalnym dilerem lub wykwalifikowanym specjalista.

KCC

Zjawisko

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzania problemu

Klimatyzator
nie moze dziatac

Awaria zasilania?

Poczekaj po przywrdceniu zasilania.

Czy wtyczka jest luzna?

Ponownie wtdz wtyczke.

Czy bezpiecznik jest spalony?

Zapytaj wykwalifikowanego
specjalisty o wymiane bezpiecznika.

Czy jest btad pracy obiegu?

Zapytaj wykwalifikowanego
specjalisty o wymiane obiegu.

Czy urzadzenie restartuje od razu
po zatrzymaniu?

Poczekaj 3 minuty, a nastepnie wiacz
ponownie urzadzenie.

Stabe chtodzenie

Czy jest zbyt mata moc?

Poczekaj na wznowienie zasilania.

Czy filtr powietrza jest zbyt brudny?

Oczysc filitr powietrza.

Czy ustawiona temperatura jest
wiasciwa?

Wyreguluj temperature.

Czy drzwi i okna sg zamkniete?

Zamknij drzwi i okna.

Klimatyzacja

nie mozna odbierac
sygnatu ze
zdalnego pilota

lub pilot nie dziata

Czy urzadzenie ma powazne
zaktdcenia (takie jak brak cisnienia
statycznego, niestabilne napiecie)?

Nalezy wyciggnac¢ wtyczke. Wtoz
wtyczke po okoto 3 minutach a
nastepnie witaczy¢ urzadzenie.

Czy zdalny pilot jest w zasiegu
odbioru?

Zasieg odbioru pilota to 8 m.
Nie przekraczac tego zakresu.

Czy jest blokowany przez
przeszkody?

Usun przeszkody.

Czy czutos¢ pilota jest niska?

Sprawdz baterie pilota. Jezeli sg za
stabe prosimy je wymienic.

Czy w pomieszczeniu jest lampa
fluorescencyjna?

e Przenie$ pilot w poblize
klimatyzatora.

e Wylacz lampe fluorescencyjng
i sprobuj ponownie.

Wentylator nie
wydmuchuje
z klimatyzatora

Czy wlot lub wylot powietrza
jest zablokowany?

Wyeliminuj przeszkody

Czy w trybie pracy grzania,
jednostka wewnetrzna osigga
nastawiong temperature?*

Jednostka wewnetrzna zatrzymuje
nawiew po osiggnieciu ustawionej
temperatury

Czy po uruchomieniu trybu grzania
od razu rozpoczyna sie praca?*

Aby uniknag¢ zimnego powietrza,
klimatyzator op6zni uruchomienie,
zjawisko to jest normalne.

Czy parownik jest odmrozony?
(prosze zwréci¢ uwage przy
wycigganiu filtra)

Jest to normalne zjawisko,
klimatyzator jest rozmrazany.

Po zakonczeniu rozmrazania, bedzie
wznowiona praca.

nie moze by¢
regulowana

Ustawiana temperatura

Czy urzadzenie pracuje w trybie
auto?

Temperatura nie moze by¢
regulowana w trybie auto.

Czy wymagana temperatura
przekracza zakres ustawien?

Zakres ustawiania temperatury:
16°C-30°C.

* Tryb grzania nie uzywany w tym modelu.
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KCC

Zjawisko Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzania problemu

W pomieszczeniu sg zrddia

Czuc zapach nieprzyjemnych zapachoéow

e Wyeliminowa¢ zrédto zapachodw.

takie jak meble, papierosy itd..

e Oczysc filtr.

Stychac nie normalny
dzwiek podczas pracy

itd?

Czy urzadzenie jest zaktdcane przez
wytadowania atmosferyczne, radio,

Odtacz zasilanie, podlacz je ponownie
i wigcz urzadzenie ponownie.

Mozna ustyszec¢ odgtos
przeptywajacej wody

sie od razu?

Czy urzadzenie wiacza lub wytacza

Odgtos przeptywajacego czynnika
chtodniczego wewnatrz klimatyzatora
jest normalnym zjawiskiem.

Mozesz ustyszec
dzwiek "PAPA”

sie od razu?

Czy urzadzenie wiacza lub wytacza

Rozszerzalnosc¢ cieplna lub skurcz
panela ze wzgledu na zmiane
temperatury powodujg dzwiek tarcia.

Kody bteddéw

Nadpradowe zabezpieczenie Odtacz zasilanie i wtacz urzadzenie ponownie po 10
E5 adpradowe zat " P minutach. Jezeli btqd “E5” pozostaje, skontaktuj sie z
niskiego cisnienia o ; :
wykwalifikowanym serwisantem w celu sprawdzenia.
1. Wylej wode z wnetrza obudowy.
H8 Podstawa jest petna wody. 2. Jezeli btad ""H8"" pozostaje, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym serwisantem w celu sprawdzenia.
F1i Btad czujnika temperatury Skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisantem
otoczenia aby to poprawic.
F2 Btad czujnika temperatury Skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisantem
parownika aby to poprawic.
1. Wyciek czynnika 1. Nataduj urzadzenie po wytgaczeniu i
FO chtodniczego wyjmij wtyczke na 30 minut;
2. Wystepuje blokada 2. Jezeli btad pozostaje, prosimy o kontakt
systemu Z serwisem posprzedaznym.
H3 Zabezpieczenie przed 1. Sprawdz czy urzadzenie jest w warunkach wysokiej
przecigzeniem sprezarki temperatury i wysokiej wilgotnosci; jesli tempertura
otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia a nastepnie natadowac go do pracy gdy
temperatura otoczenia spadnie ponizej 35°C.
L 2. Sprawdz czy parownik i skraplacz sg blokowane przez
E8 | Btad przeciazenia jakie$ obiekty; jezeli tak, usun je, wytacz urzadzenie a
nastepnie uruchom do pracy.
3. Jezeli btad wystepuje nadal; prosze skontaktuj sie z
centrum serwisu posprzedaznego.
Czujnik temperatury Lo . .
F4 jednostki zewnetrznej ma Prosze skontfa,ktowac sie z centrum serwisu posprzedaznego
. . aby usprawnic to.
obwdd otwarty/ma zwarcie

Ostrzezenie
e Jesli wystepuje ponizsze zjawisko, nalezy od razu wytgczy¢ klimatyzator i odtgczy¢ zasilanie, a

nastepnie niezwtocznie skontaktowac ze sprzedawca.

- Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzeny.

- Nieprawidtowy dZzwiek podczas pracy.

- Zapachy

- Wyciek wody
e Nie nalezy naprawiac lub usprawnia¢ klimatyzatora samemu.

e Jesli klimatyzator pracuje w nienormalny sposéb, moze to spowodowac awarie, porazenie pradem
lub zagrozenie pozaru.
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Srodki ostroznosci przy instalacji

Ostrzezenie:

e Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw i zarzadzen.

e Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niestandardowych kabli zasilajacych.

e Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas instalacji i konserwacji. Zakazane jest nieprawidtowe dziatanie
nalezy zapobiec porazeniu pragdem, katastrofg i innych wypadkom.

Wybor lokalizacji instalacji

Podstawowe wymagania

Instalacja urzadzenia w nastepujacych miejscach moze spowodowac awarie. Jesli jest to konieczne,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca:

1. miejsca z silnymi zrédtami ciepta, oparami, gazami palnymi lub wybuchowymi,

lub lotnymi substancjami rozpylonymi w powietrzu.

miejsca w sasiedztwie urzgdzen wysokiej czestotliwosci (takich jak spawarki, sprzet medyczny).
miejsca w poblizu strefy brzegowej.

miejsca z olejami lub oparami w powietrzu.

miejsca z zasiarczonym gazem.

Inne miejsca o szczegdlnych warunkach.

Wymaganla klimatyzatora

1. Wilot powietrza powinien by¢ z dala od przeszkdd i nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w
poblizu wylotu powietrza. W przeciwnym razie, bedzie to miato wptyw na prace rury wyrzutowej
ciepta.

2. Wybierz lokalizacje, gdzie hatas i wylot powietrza emitowane przez jednostke zewnetrzng nie ma
wptywu na sgsiedztwo.

3. Prosze sprobowaé umiesci¢ urzadzenie daleko od lampy fluoroscencyjnej.

4. Urzadzenia nie nalezy instalowaé w pralni.

QUAWN

Wymagania dla przytgcza elektrycznego

Srodki bezpieczefnstwa

1. Muszg by¢ przestrzegane przepisy bezpieczenstwa elektrycznego podczas instalacji urzadzenia.

2. Nalezy korzysta¢ z kwalifikowanych obwoddéw zasilania zgodnie z obowigzujgacymi przepisami
bezpieczenstwa.

3. W przypadku urzadzen z przytaczem typu Y, instrukcja powinna zawiera¢ nastepujace
sformuowanie. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

4. Prawidtowo podiaczy¢ zyly fazowg, neutralng i uziemienie do gniazda zasilania.

5. Pamietaj, aby odcig¢ zasilanie przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z energig
elektryczng i bezpieczenstwem.

6. Nie podtaczac zasilania przed zakonczeniem instalacji.

7. Klimatyzator jest urzadzeniem elektrycznym pierwszej klasy. Musi by¢ prawidtowo uziemieniony
specjalistycznie przez wykwalifikowany personel. Prosimy upewnic sie, ze jest zawsze skutecznie
uziemiony, w przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pradem.

8. Przewdd zoétto-zielony lub zielony w klimatyzatorze jest przewodem uziemienia, nie mogg by¢ one
uzyte do innych celow.

9. Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi przepisami bezpieczenstwa elektrycznego.

10. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

19



INSTRUKCJA OBStUGI KCC-3512A] I(CC

Akcesoria i instalacja rury wyrzutowej ciepta

e Zakres dtugosci rury wyrzutowej powinien
by¢ 50~150cm. Jest zalecane uzycie
najkrétszej dtugosci.

e Przy instalacji, rura powinna byc¢ jezeli to
mozliwe w poziomie.

Nie przedtuzad rury lub nie podtgczac innej
rury, moze to spowodowac nieprawitowe
dziatanie.

Prawidtowa instalacja jest pokazana na rysunku
(Jezeli instalacja jest na scianie, wysokosc¢
wyprowadzenia rury okoto 40 -100cm nad
potoga).

55cm

J / 65cm

55cm

Jesli rura ma by¢ zgieta, nalezy zainstalowac ja,
bioragc pod uwage nastepujace wymiary.

Niewtasciwy montaz jest pokazany na rysunku
obok. (Jesli rura jest za bardzo wygieta, to
tatwo mozna spowodowac awarie.)

20



INSTRUKCJA OBStUGI KCC-3512A] I(CC

Instrukcja instalacji

Uwaga: Rurka skroplin musi by¢ zamontowana przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zablokowania odptywu i bedzie to miato wptyw na normalng prace
urzadzenia.

W trybie chtodzenia i osuszania, skropliny sptywajq do obudowy. Poniewaz skraplacz jest goracy,
wiekszos¢ wody odparowuje i znika, tak wiec zazwyczaj nie ma duzych ilosci wody w obudowie, a w
zwigzku z tym, ze nie trzeba jej spuszczac tak czesto.

1. Usun korek z wylotu skroplin.
A. Przytacze spustu skroplin
B. Korek na z wylocie skroplin

2. Podiacz zacisk rury skroplin wkrecajac go do tylnego
panela obudowy klimatyzatora tuz obok przytacza skroplin.
A. Przytacze spustu skroplin
B. Podtacz wkrecajac zacisk rury skroplin.

3. Podiacz jeden koniec rury skroplin do przytgqcza za pomocq =
klipsu.. Prosze zobacz rysunek z rurg skroplin. S== S
4. Witdz wtyczke gumowag do drugiego konca rury skroplin i S
zabezpiecz jq klipsem. =
Prosze zobacz rysunek z rurg skroplin. == E
5. Prosze swobodnie osadzi¢ rure skroplin w zacisku. ==
A. Wtyczka gumowa D

B. Przytacze spustu skroplin
C. Rura skroplin

D. Klips rury skroplin

E. Zacisk rury skroplin

e Jesli obudowa jest wypetniona woda, brzeczyk wyda dzwiek 8 razy i pojawia sie "H8” na
wyswietlaczu, aby przypomniec¢ o spuszczeniu wody.

e Przenie$ urzadzenie w odpowiednie miejsce, aby spusci¢ wode i nie przechylaj go.

e Zdejmij waz spustowy z uchwytu i wyjmij gumowa zatyczke.

e Gdy nie ma juz wiecej wody, zatoz ponownie gumowy korek i wcisnij z powrotem przewdd do
zacisku.

e Po oprdznieniu urzadzenia, sprezarka zostata zatrzymana na 3 minuty, urzadzenie uruchomi sie
ponownie.
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Instrukcja instalacji

Zamontuj tylny zacisk zapiecie
- ztacz tylny klips (gérg) z tylnym

zaciskiem (ponizej), umocuj razem, wcisnij

zapiecie sitg w wyztobienie. s

AT e S

rura tylny klips
Zainstaluj rure tylnym klipsem - ztgcz
otwor rury przy okragtym wylocie, obréé ’)\/i
rure w kierunku przeciwnym do Il
wskazowek zegara w tylny zacisk.
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KCC

Zainstalowac haczyki z drutu - nacisnij klamre w gdérnej czesci tylnej ptyty,
zamontuj pierwszy haczyk z drutu w doét w rowku z gérnym klipsem; nacisng¢ zapiecie
na dolnej stronie tylnej ptyty, zamontuj drugi haczyk z drutu w gére w rowku dolnej

klamry

Zainstaluj kieszen zdalnego pilota - otwarciem do gory, skieruj rowek z tytu po

lewej strony ptyty.

rowek

kieszen zdalnego
pilota

Wyciagnac¢ waz wyrzutowy oraz podtaczy¢
zespot wyrzutowy w oknie. Zamkna¢ okno

na ile to mozliwe, tak, aby zespot

wyrzutowy mogtby by¢ zamocowany, jak

pokazano ponizej.
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Pomieszczeni
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Lista akcesoriow

Przednie

KCC

urzadzenie

e

z tworzywa

zakonczenje rury

sztucznego Okienny adapter wyrzutowy rura \é\g;:towa
[] 0
uchyt
wkret (10) tacznik okienny* | | zdalnego pilota gabka A*
ramka okienna (3)* klips rury zatyczka gumowa | Haczyk z drutu gabka B*

o ___ )

.

rura odwodnienia

obrecz rury (2)

zdalny pilot

70

baterie (2)
(AAA 1.5V)

instrukcja obstugi )

* Jedli istnieje zapotrzebowanie na tego rodzaju montaz

Schemat elektryczny
(tylko dla profesjonalistow)

Schemat elektryczny moze ulec zmianie bez wczesniejszej informacii.
Sprawdz aktualny model i jego wiasciwe okablowanie.
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INSTRUKCJA OBStUGI KCC-3512A]

Dane techniczne

Model KCC-3512A)
Zasilanie V/Ph/Hz 230/1/50
Moc wejsciowa (nominalna) W 1350
Wydajnos¢ chfodnicza* kW 3,5
Klasa energetyczna A
Przeptyw powietrza (niski / sredni / wysoki) m3h 280/320/360
Poziom hatasu (niski / $redni / wysoki) dB(A) 51/53/55
Zakres pracy °C 16-30
Wymiary mm 775x375x442
Waga kg 40

Ilo$¢ czynnika chtodniczego R410A g 980

Wedtug EN14511-2011

* Wydajnosc chtodnicza i poziom hatasu dla temp zewn. 35°C / temp wewn 24°C

Twoje notatki

KCC
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Zastrzegamy sobie prawo do zmian konstrukcji i specyfikacji bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do ewentualnych btedow w druku.

Tempcold Sp. z o.0.

=8 BN ul. Burleska 3
=EEEE= 01-939 Warszawa
Polska
co.l  tel. +48 22 835 55 00..01
fax +48 22 835 55 02
A member of the @hlsell**e’ Group email:tempcold@tempcold.com.pl
CHLODNICTWO - KLIMATYZACJA www.tempcold.com.pl
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